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Pentru asistena, va
rugam sa consultai
www.Toro.com/support
pentru videoclipuri cu
instruciuni sau sa ne
contactai la 1-888-384-9939
inainte de a returna acest
produs.

Introducere

Aceasta maina de tuns gard viu este proiectata
pentru a fi utilizata de proprietarii de resedinte sau
de operatori profesionisti. Este proiectat pentru
intreinerea tufiurilor i a gardului viu. Este proiectat
pentru a utiliza acumulatori litiu-ion Toro 60 V. Aceti
acumulatori sunt proiectai pentru a fi incarcai doar cu
incarcatoarele litiu-ion Toro 60 V. Utilizarea acestor
produse in alte scopuri decat cele intenionate poate
fi periculoasa pentru dumneavoastra i pentru alte
persoane.

Modelul 66220T nu include un acumulator sau un
incarcator.

Cititi cu atentie aceste informatii pentru a invata
despre modul corespunzator de utilizare si intretinere
a produsului si pentru a evita ranirea personala si
deteriorarea produsului. Aveti responsabilitatea de a
utiliza produsul in mod corespunzator si sigur.

Vizitai site-ul www.Toro.com pentru mai multe
informaii, inclusiv informaii privind sigurana produsului
i materiale de instruire , informaii privind accesoriile,
ajutor la cautarea unui distribuitor sau pentru
inregistrarea produsului.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

De fiecare data cand aveti nevoie de service, piese
originale sau informatiji suplimentare, contactati un
centru de service autorizat sau departamentul Servicii
Clienti al producatorului si pregatiti numarul de model
sau de serie al produsului. Figura 1 indica locatia
numarului de model sau de serie pe produs. Scrieti
numerele n spatiul furnizat.

Important: Pentru a accesa date despre garanie,
piese i alte informaii despre produs putei scana
codul QR (daca este prezent) de pe placua cu
numarul de serie, cu ajutorul unui dispozitiv mobil.
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Figura 1

1. Locatia numerelor de model si de serie

Nr. model

Nr. serie

Contactati-ne la www.Toro.com.
Tiparit in China
Toate drepturile rezervate




Simbol de alerta de
sigurana

Simbolul de alerta de sigurana (Figura 2) prezent
in acest manual i pe maina identifica mesajele de
sigurana importante pe care trebuie sa le respectai
pentru a evita accidentele.

A

Figura 2
Simbol de alerta de sigurana
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Simbolul de alertd de sigurana apare deasupra
informaiilor care va atenioneaza cu privire la
aciuni sau situaii nesigure i este urmat de cuvantul
PERICOL, AVERTISMENT sau ATENIE.

PERICOL indica o situaie periculoasa iminenta care,
daca nu este evitata, va duce la deces sau vatamare
grava.

AVERTISMENT indica o situaie potenial periculoasa
care, daca nu este evitata, poate duce la deces sau
vatamare grava.

ATENIE indica o situaie potenial periculoasa care,
daca nu este evitata, poate duce la vatamari uoare
sau moderate.

Acest manual utilizeaza 2 alte cuvinte pentru a
evidentia informatiile. Important atrage atentia asupra
informatiilor mecanice speciale si Nota accentueaza
informatiile generale care necesita atentie speciala.

Siguranta in
functionare

A ATENTIE

Citii toate avertismentele, instruciunile,
ilustraiile i specificaiile de sigurana furnizate
cu aceasta unealta electrica.

Nerespectarea avertismentelor i instruciunilor
poate duce la electrocutare, incendiu i/sau
vatamare grava.

Pastrai toate avertismentele i instruciunile pentru
consultari ulterioare.

Termenul ,unealta electrica” din cadrul avertismentelor
se refera la unealta electrica cu alimentare de la reea
(cu cablu) sau la unealta electrica cu acumulator (fara
cablu).

INSTRUCIUNI
IMPORTANTE

DE SIGURANA

l. Sigurana in zona lucru

1. Meninei zona de lucru curata i bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase
promoveaza accidentele.

2. Nu utilizai unelte electrice in atmosfere
explozive, precum in prezena lichidelor,
gazelor sau prafului inflamabile. Uneltele
electrice emit scantei care pot aprinde praful
sau vaporii.

3. inei copiii i alte persoane la distana in timp
ce utilizai o unealta electrica. Distragerea
ateniei va poate face sé pierdei controlul.

Il. Sigurana electrica

1. Fiele uneltelor electrice trebuie sa
corespunda prizelor. Nu modificai niciodata
fia in niciun fel. Nu folosii fie cu adaptor
cu uneltele electrice (cu impamantare)
legate la masa. Fiele nemodificate i
prizele corespunzatoare vor reduce riscul de
electrocutare.

2. Evitai contactul fizic cu suprafeele
impamantate sau legate la masa, precum
conductele, radiatoarele, plitele i frigiderele.
Riscul de electrocutare este mai mare in cazul
in care corpul dumneavoastré este in contact cu
0 suprafad impamaéntata sau legata la masa.

3. Nu expunei uneltele electrice la ploaie sau
medii umede. Patrunderea apei in unealta
electrica va crete riscul de electrocutare.




5.

Nu bruscai cablul. Nu folosii niciodata cablul
pentru a transporta, trage sau deconecta
unealta electrica de la priza. inei cablul
departe de caldura, ulei, margini ascuite
sau piese mobile. Cablurile deteriorate sau
fncurcate cresc riscul de electrocutare.

in timpul utilizarii unei unelte electrice in
exterior, folosii un cablu prelungitor adecvat
pentru utilizarea in exterior. Folosirea unui
cablu adecvat pentru utilizarea in exterior reduce
riscul de electrocutare.

Daca nu se poate evita utilizarea unei unelte
electrice intr-un mediu umed, folosii o sursa
de alimentare protejata de un dispozitiv de
curent rezidual (RCD). Folosirea unui RCD
reduce riscul de electrocutare.

lll. Sigurana personala

1.

Fii vigilent, acordai atenie activitaii i folosii-va
simul practic atunci cand operai unealta
electrica. Nu utilizai o unealta electrica daca
suntei obosit sau sub influena drogurilor, a
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment
de neglijena in timpul utilizérii uneltelor electrice
poate duce la vatamari corporale grave.

Purtai echipament personal de protecie.
Purtai intotdeauna protecie pentru ochi.
Echipamentele de protecie, precum masca
impotriva prafului, incalamintea de protecie
antiderapanta, casca de protecie sau catile
pentru protecia auzului, folosite in circumstane
adecvate, vor reduce riscul de vatdmare
corporala.

Prevenii pornirea accidentala. Asigurai-va ca
acest comutator este in poziia OPRIRE inainte
de conectarea la sursa de alimentare i/sau
acumulator, de ridicarea sau de transportarea
uneltei. Transportarea uneltelor electrice cu
degetul pe comutator sau punerea sub tensiune
a uneltelor electrice care au comutatorul in
poziia pornitd promoveaza accidentele.

indepartai orice cheie de reglare inainte de a
porni unealta electrica. O cheie ldsata ataata
de o piesa rotativa a unei unelte electrice poate
cauza vatamari corporale.

Nu va intindei prea mult. Meninei-va
stabilitatea i echilibrul in orice moment.
Acest lucru asigura mai mult control asupra
uneltei electrice in situaii neateptate.

imbracai-va corespunzator. Nu purtai
imbracaminte larga sau bijuterii. inei parul i
imbracamintea la distana de piesele mobile.
Imbracamintea larga, bijuteriile sau péarul lung
se poate prinde in piesele mobile.

Daca dispozitivele sunt prevazute cu
racorduri pentru unitai de extragere i

colectare, asigurai-va ca acestea sunt
conectate i utilizate corespunzator.
Colectarea prafului poate reduce pericolele
legate de praf.

Nu permitei ca familiarizarea cu i utilizarea

frecventa a uneltelor sa duca la neglijena i

ignorarea principiilor de sigurana. O aciune
neglijenta poate duce la vatamari grave intr-o

fraciune de secunda.

IV. Utilizarea i intreinerea uneltelor electrice

1.

Nu forai unealta electrica. Utilizai unealta
electrica adecvata pentru fiecare aplicaie.
Unealta electrica adecvatéa va lucra mai bine
i mai sigur la capacitatea pentru care a fost
proiectata.

Nu folosii unealta electrica in cazul in care
comutatorul nu o pornete i oprete. Orice
unealta electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul comutatorului este periculoasa i trebuie
reparata.

Deconectai fia de la sursa de alimentare
i/[sau indepartai acumulatorul, daca este
demontabil, de pe unealta electrica inainte
de a realiza orice reglaje, de a schimba
accesoriile sau de a depozita uneltele
electrice. Aceste masuri de siguranéa preventive
reduc riscul de pornire accidentala a uneltei
electrice.

Depozitai uneltele electrice inactive in

locuri care nu sunt la indemana copiilor i

nu permitei persoanelor nefamiliarizate cu
unealta electrica sau cu aceste instruciuni sa
foloseasca unealta in cauza. Uneltele electrice
sunt periculoase daca sunt folosite de utilizatori
neinstruii.

intreinei uneltele electrice i accesoriile.
Verificai daca piesele mobile nu sunt
aliniate corespunzator sau daca sunt
blocate, verificai daca exista piese rupte,
precum i orice alte condiii care ar putea
afecta operarea uneltei electrice. Daca
este deteriorata, unealta electrica trebuie
reparata inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de unelte electrice intreinute
necorespunzator.

Meninei uneltele de taiere ascuite i curate.
Uneltele de taiere intreinute corespunzator, cu
marginile de téiere ascuite, au anse mai mici de
a se bloca i sunt mai uor de controlat.

Folosii unealta electrica, accesoriile i
capetele etc., conform acestor instruciuni,
avand in vedere condiiile de lucru i activitatea
care trebuie efectuata. Utilizarea uneltelor
electrice in scopuri diferite de cele preconizate
poate duce la situaii periculoase.



Meninei manerele i suprafeele de prindere
uscate, curate i fara urme de ulei i lubrifiant.
Manerele i suprafeele de prindere alunecoase
nu permit manipularea i controlul uneltei, in
sigurand, in situaii neateptate.

V. Utilizarea i intreinerea uneltelor cu
acumulator

1.

Folosii numai incarcatorul indicat de
producator pentru reincarcare. Un incarcator
adecvat pentru un tip de acumulator poate crea
un risc de incendiu daca este utilizat cu un alt
acumulator.

Folosii uneltele electrice doar cu acumulatorii
indicai. Utilizarea oricédror ali acumulatori poate
crea un risc de vatamare sau incendiu.

Atunci cand nu utilizai acumulatorul, inei-l
departe de alte obiecte metalice precum
agrafe pentru hartie, monede, chei, cuie,
uruburi sau alte obiecte metalice de mici
dimensiuni care pot realiza o conexiune intre
borne. Scurtcircuitarea simultana a bornelor
acumulatorului poate provoca arsuri sau un
incendiu.

in condiii de utilizare abuziva, se poate
scurge lichid din acumulator; evitai
contactul. Daca luai contact accidental cu
acesta, spalai cu apa. Daca lichidul intra in
contact cu ochii, solicitai asistena medicala.
Lichidul scurs din acumulator poate cauza iritaii
sau arsuri.

Nu folosii un acumulator sau o unealta
deteriorata sau modificata. Acumulatorii
deteriorai sau modificai pot avea un
comportament imprevizibil, care poate duce la
incendiu, explozie sau risc de vatamare.

Nu expunei un acumulator sau o unealta la
foc sau la temperaturi excesive. Expunerea
la foc sau la temperaturi de peste 130 °C poate
cauza explozia.

Urmai toate instruciunile de incarcare i nu
incarcai acumulatorul sau unealta in afara
intervalului de temperatura specificat in
instruciuni. Incarcarea necorespunzéatoare sau
la temperaturi din afara intervalului indicat poate
deteriora acumulatorul i poate crete riscul de
incendiu.

VL. Service

1.

Asigurai-va ca unealta electrica este
deservita de un depanator calificat i ca
acesta folosete doar piese de schimb
identice. Acest lucru asigurd meninerea
siguranei uneltei electrice.

Nu efectuai niciodata lucrari de service
asupra acumulatorilor deteriorai. Lucrérile

de service pentru acumulatori trebuie realizate
doar de producétor sau de furnizori de servicii
autorizai.

VII. Avertismente de sigurana pentru maina
de tuns gard viu

1.

inei toate parile corpului departe de lama. Nu
indepartai materialul taiat i nu inei materialul
care trebuie taiat in timp ce lama este in
micare. Lamele continua sa se mite dupa ce
este oprit comutatorul. Un moment de neatenie
n timpul utilizarii mainii de taiat gard viu poate
duce la vatamare corporala grava.

Purtai maina de tuns gard viu de maner, cu
lama oprita i avand grija sa nu acionai niciun
intrerupator. Purtarea corecta a mainii de tuns
gard viu va reduce riscul de pornire accidentala i
de vatadmare corporald cauzata de lame.

in timpul transportarii sau depozitarii mainii
de tuns gard viu, fixai intotdeauna capacul
lamei. Manipularea corecta a mainii de tuns
gard viu va reduce riscul de vatamare corporala
cauzata de lame.

Cand curaai materialul blocat sau efectuai
intreinerea unitaii, asigurai-va ca toate
comutatoarele de alimentare sunt oprite i ca
acumulatorul este indepartat sau deconectat.
Acionarea neprevazutd a mainii de tuns gard
viu in timpul indepartarii materialului blocat sau
efectuarii lucrarilor de service poate duce la
vatamari corporale grave.

inei maina de tuns gard viu numai de
suprafeele de prindere izolate, deoarece
lama poate intra in contact cu cablurile
ascunse sau propriul cablu. Lamele care
intré in contact cu cabluri ,sub tensiune” pot
pune ,sub tensiune” piesele metalice expuse
ale mainii de tuns gard viu i pot electrocuta
operatorul.

inei toate cablurile de alimentare i celelalte
cabluri departe de zona de taiere. Cablurile
de alimentare pot fi ascunse in gardul viu sau
tufiuri i pot fi tdiate accidental de lama.

Nu folosii maina de tuns gard viu in condiii
meteorologice nefavorabile, in special cand
exista riscul de descarcari electrice. Acest

lucru diminueaza riscul de a fi lovit de fulger.

PASTRAI ACESTE
INSTRUCIUNI




Decal-uri instructionale si de siguranta

Instructiunile si autocolantele cu informatii privind siguranta sunt usor vizibile pentru operator

si sunt amplasate langa orice zona cu potential risc. Inlocuiti orice autocolant care este
deteriorat sau lipseste.
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1. Avertisment - citii Manualul operatorului; purtai protecie pentru 3. Eliminai in mod corespunzator.
ochi; nu expunei la ploaie.

2. Pericol de taiere/desprindere a mainilor — pastrai distana faa
de piesele mobile; lasai toate aparatorile i proteciile montate.




Rezumat al
produsului

9365005

Figura 3
Este ilustrata partea stanga a mainii.

1. Aparatoare pentru varf 8. Comutator de blocare

2. Lame 9. Declanator

3. Aparatoare pentrulama  10. Element de fixare
acumulator

4. Aparatoare pentru ména 11. Comutator pentru

viteza/anti-blocare
Orificii de aerisire
Capac de protecie

5. Maner auxiliar 12.
6. Comutator maner auxiliar 13.

7. Buton de rotaie maner

Interval de temperaturi de functionare
corespunzatoare

Incarcai/depozitai 5°Ci40°C*
acumulatorul la temperaturi

cuprinse intre

Folosii acumulatorul la -30°Ci49°C*

temperaturi cuprinse intre

Folosii maina la temperaturi 0°Ci49-°C*

cuprinse intre

Model 66220T

Tensiune Maxim 60 V c.c., 54 V c.c. tensiune nominala
nominala

Lungime 113 cm

totala

Nivel de Consultai documentul Declaraie de
vibraii la conformitate inclus

mana/bra al

manerului

principal

Nivel de Consultai documentul Declaraie de
vibraii la conformitate inclus

mana/bra al

manerului

faa

Greutate 4,1 kg

(fara

acumulator)

Lungime de | 660 mm

taiere

Latime de 30 mm

taiere

Tip Incarcatoare pentru acumulatori litiu-ion Toro
incarcator 60 V

Tip Acumulatori litiu-ion Toro 60 V
acumulator

*Timpul de incarcare va crete daca nu incarcai
acumulatorul in acest interval.

Depozitai maina, acumulatorul i incarcatorul intr-o
zona curata, uscata i inchisa.

Dispozitive de ataare/accesorii

Pentru extinderea i imbunatairea performanelor mainii
este disponibila o gama de dispozitive de ataare i
accesorii aprobate de Toro. Pentru lista dispozitivelor
de ataare i a accesoriilor aprobate, contactai centrul
de service local sau un distribuitor Toro autorizat sau
accesai www.Toro.com.

Pentru performane optime i utilizarea in sigurana

a mainii, utilizai exclusiv piese i accesorii originale
Toro. Piesele de schimb i accesoriile fabricate de ali
producatori pot fi periculoase.




Operare
Pornirea mainii de tuns

gard viu
1. Indepartati capacul de protecie de la lame
(Figura 4).

A ATENTIE

Lamele mainii de tuns gard viu pot cauza
taieturi sau amputaii.

Avei grija cand manipulai maina de
tuns gard viu cu capacul de protecie

indepartat.
\
= ——
9365006
Figura 4
1. Capac de protecie 2. Lame

2. Asigurai-va ca in orificiile de ventilaie ale mainii
de tuns gard viu nu exista praf i reziduuri (Figura
5).

9378082

9378084

Figura 5

1. Zone de ventilaie ale mainii de tuns gard viu

3. Aliniai cavitatea acumulatorului cu limba din
carcasa manerului, prindei ménerul i impingei

acumulatorul Tn maner pana cand elementul de
fixare se blocheaza in poziie (Figura 6).

9365007

Figura 6

—_

4. Declanator

5. Element de fixare
acumulator

Maner auxiliar
Comutator maner auxiliar

N

w

Comutator de blocare

4. inei o mana pe manerul declanatorului. Punei
cealaltda mana pe manerul auxiliar (Figura 6).

5. Apasai comutatorul de blocare i apoi apasai
comutatorul declanatorului in timp ce acionai
comutatorul manerului auxiliar pentru a porni
maina de tuns gard viu (Figura 6).

Maina de tuns gard viu ramane pornita atat
timp cat comutatorul manerului auxiliar este
acionat i este apasat declanatorul. Putei elibera
comutatorul de blocare atunci cand maina de
tuns gard viu este in funciune (Figura 6).

Rotirea manerului mainii de
tuns gard viu

1. Apasai i inei apasat butonul de blocare a rotaiei
(A din Figura 7).

2. Rotii manerul cu 90° spre dreapta sau spre
stanga, in funcie de direcia de taiere dorita, apoi
eliberai butonul de blocare a rotaiei pentru a
bloca manerul in poziia dorita (B din Figura 7).
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Figura 7

Utilizarea comutatorului
pentru viteza/anti-blocare

Maina de tuns gard viu are mai multe setari de viteza;
deplasai comutatorul in faa in poziia H pentru viteza

mare. Deplasai comutatorul in poziia centrala pentru
taiere cu viteza mica (Figura 8).

Comutatorul include, de asemenea, o setare
anti-blocare; deplasai comutatorul in spate pentru a
inversa temporar micarea lamelor pentru a elimina
blocajele (Figura 8).

BresEmEss \
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Figura 8

1. Poziie pentru viteza mare 3. Poziie anti-blocare

2. Poziie pentru viteza mica

Oprirea mainii de tuns gard
Viu

Pentru a opri maina de tuns gard viu, eliberai
declanatorul sau comutatorul manerului auxiliar

(Figura 6). Lasai sa treaca cel puin 5 secunde pentru
ca lama sa se opreasca din micare.

Atunci cand nu utilizai maina de tuns gard viu sau o
transportai catre sau din zona de lucru, indepartai
acumulatorul i montai capacul de protecie pe lame.

indepartarea
acumulatorului

Apasai elementului de fixare a acumulatorului de
pe unealta pentru a elibera acumulatorul i glisai
acumulatorul pentru a-l indeparta de la unealta
(Figura 9).

9365019

Figura 9

1. Element de fixare acumulator

Indicatii de exploatare

» Utilizai unealta electrica pentru a taia in ambele
direcii intr-o aciune lenta i de maturare.

* Cand taiai vegetaia proaspat crescuta, utilizai o
aciune larga de maturare, astfel incat tulpinile sa
fie aduse direct la lama de taiere.

» Utilizai o alta unealta pentru a taia tulpinile prea
mari pentru maina de tuns gard viu.

* Daca dorii, putei folosi o sfoara pentru a va ajuta
sa taiai la nivel gardului viu. Decidei céat de nalt
dorii sa fie gardul viu. Intindei o bucata de sfoara
de-a lungul gardului viu la inalimea dorita, ca ghid.
Taiai gardul viu chiar deasupra sforii de ghidare.




Iintretinere

Dupa fiecare utilizare a motocositorii, efectuai
urmatoarele:

1.

Indepartai acumulatorul din cadrul mainii de tuns
gard viu Tnhainte de a efectua lucrari de intreinere

sau curaare.

tergei sau razuii maina de tuns gard viu ori de
cate ori exista o acumulare de reziduuri. Nu
spalai maina de tuns gard viu cu jet de apai nu
o scufundai in apa.

A ATENTIE

Lamele mainii de tuns gard viu pot cauza
taieturi sau amputaii.

Avei grija cand manipulai maina de
tuns gard viu cu capacul de protecie
indepartat.

Inspectai maina, verificai i strAngei toate
elementele de fixare. Daca vreo piesa este
deteriorata sau pierduta, reparai-o sau inlocuii-o.

Important: Folosii numai piesele de schimb
i accesoriile recomandate de producator.

Apelai doar la un centru de service autorizat
pentru repararea produsului.

Indepartai reziduurile de orificiile de admisie a
aerului i de evacuare de pe carcasa motorului
pentru a preveni supraincalzirea motorului.

Lubrifierea mainii de tuns
gard viu

Lubrifierea lamelor

Interval de service: Dupa fiecare folosinta

A ATENTIE

Lamele mainii de tuns gard viu pot cauza
taieturi sau amputaii.

Avei grija cand manipulai maina de tuns gard
viu cu capacul de protecie indepartat.

1.

Oprii maina de tuns gard viu, scoatei
acumulatorul i aezai maina pe o suprafaa plana.

Curaai murdaria i reziduurile de pe maina de
tuns gard viu, folosind o perie sau o laveta
umeda, cu un detergent delicat.

Aplicai ulei de maina uor (cum ar fi #10) de-a
lungul marginii lamei superioare (Figura 10).

1.

9378608

Figura 10

Aplicai ulei de maina pe marginea superioara a lamei.

Lubrifierea cutiei de viteze

Interval de service: La fiecare 25 de ore sau lunar, in

2.

3.

funcie de care situaie apare prima

Oprii maina de tuns gard viu, indepartai
acumulatorul i montai capacul de protecie pe
lame.

Intoarcei maina de tuns gard viu astfel incat
cutia de viteze sa fie orientata n sus.

Indepartai buonul cu cap hexagonal al cutiei de
viteze (Figura 11).

1.

9378351

Figura 11

Buon cutie de viteze

4.

Aplicai o cantitate mica de lubrifiant in cutia de
viteze folosind un pistol de lubrifiere.



5.

Nota: Utilizai lubrifiant cu litiu nr. 2.

Montai buonul cutiei de viteze.
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Depozitare

Important: Depozitai unealta, acumulatorul

i incarcatorul doar la temperaturi care se
incadreaza in intervalul corespunzator; consultai
Specificatii (Pagina 7).

Important: Daca depozitai acumulatorul in
afara sezonului, indepartai-l din cadrul uneltei
i incarcai-l pana cand 2 sau 3 indicatoare LED
de pe acumulator devin verzi. Nu depozitai un
acumulator incarcat sau descarcat complet.
Atunci cand suntei pregatit sa utilizai din

nou unealta, incarcai acumulatorul pana

cand indicatorul luminos din partea stanga a
incarcatorului devine verde sau pana cand toate
cele 4 indicatoare LED de pe acumulator devin
verzi.

* Deconectai produsul de la sursa de alimentare
(adica indepartai fia din sursa de alimentare sau
acumulator) i verificai daca exista defeciuni in
urma utilizarii.

» Curaai toate materiile straine de pe produs.

* Nu depozitai unealta cu acumulatorul montat.

* Cand nu sunt utilizate, depozitai unealta,
acumulatorul i incarcatorul in locuri care nu sunt la
indemana copiilor.

* inei unealta, acumulatorul i incarcatorul departe de
ageni corozivi, cum ar fi substane chimice folosite
in gradina sau saruri pentru dezgheare.

* Pentru a reduce riscul vatamarii corporale grave,
nu depozitai acumulatorul in aer liber sau in
autovehicule.

* Depozitai unealta, acumulatorul i incarcatorul
intr-o zona curata, uscata i Tnchisa.




Inlaturarea defectiunilor

Efectuai doar paii descrii in aceste instruciuni. Daca nu putei soluiona problema pe cont propriu, toate lucrarile
suplimentare de inspecie, intreinere i reparaii trebuie efectuate de un centru de service autorizat sau de un

specialist cu calificari similare.

Problema

Cauze posibile

Actiuni corective

Unealta nu funcioneaza sau nu
funcioneaza continuu.

. Acumulatorul nu este montat

corespunzator Tn cadrul uneltei.

. Acumulatorul nu este incarcat.

. Acumulatorul are o temperatura mai

mare sau mai mica decét intervalul de
temperatura corespunzator.

. Cablurile acumulatorului sunt umede.

. Acumulatorul este deteriorat.
. Unealta are o alta problema electrica.

. Nu este apasat nici comutatorul

manerului auxiliar, nici declanatorul.

. Indepartai i apoi inlocuii acumulatorul

din cadrul uneltei, asigurandu-va ca
este montat i fixat corespunzator.

. Indepartai acumulatorul din cadrul

uneltei i incarcai-l.

. Mutai acumulatorul intr-un loc uscat,

cu temperaturi cuprinse intre 5 °C i
40 °C.

. Lasai acumulatorul sa se usuce sau

tergei-l complet.

. Tnlocuii acumulatorul.
. Contactati un centru de service

autorizat.

. Apasai simultan atat declanatorul, cat i

comutatorul manerului auxiliar.

Unealta nu atinge capacitatea maxima.

. Comutatorul de viteza este in poziia

pentru viteza mica sau anti-blocare.

. Nivelul de incarcare a acumulatorului

este prea redus.

. Gurile de aerisire sunt blocate.

. Rotii comutatorul de viteza in poziia

pentru viteza mare.

. Indepartai acumulatorul din cadrul

uneltei i Incarcai-l complet.

. Curaai gurile de aerisire.

Cutia de viteze este fierbinte.

1. Gurile de aerisire sunt blocate.

. Cutia de viteze nu este corect lubrifiata.

1. Curaai gurile de aerisire.

. Lubrifiai cutia de viteze.

Unealta sau motorul produce vibraii sau
zgomote excesive.

. Lamele sunt tocite sau deteriorate.

. Maina nu este corect lubrifiata.

. Contactati un centru de service

autorizat.

. Lubrifiai lamele i cutia de viteze.

Acumulatorul Ti pierde rapid din nivelul de
incarcare.

. Acumulatorul are o temperatura mai

mare sau mai mica decat intervalul de
temperatura corespunzator.

. Maina de tuns gard viu este

suprasolicitata

. Mutai acumulatorul intr-un loc uscat,

cu temperaturi cuprinse intre 5 °C i
40 °C.

. Finisai cu o viteza mai mica.
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Mentiuni:



Mentiuni:



Mentiuni:



Declaraie de confidenialitate SEE/MB
Utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre Toro

Compania The Toro Company (,Toro”) va respecta confidenialitatea. Cand achiziionai produsele noastre, putem colecta anumite date cu caracter
personal care va aparin direct de la dumneavoastra sau prin intermediul distribuitorului local Toro. Toro utilizeaza aceste date pentru a-i indeplini
obligaiile contractuale, cum ar fi inregistrarea garaniei dumneavoastra, prelucrarea revendicarii dumneavoastra de garanie sau pentru a va contacta in
cazul rechemarii produselor, i in scopul derularii de activitai economice legitime, cum ar fi masurarea gradului de satisfacie a clienilor, imbunatairea
produselor noastre sau oferirea de informaii despre produse care v-ar putea interesa. Toro poate partaja informaiile dumneavoastra cu filialele,
societadile afiliate, distribuitorii sau ali parteneri de afaceri in legatura cu aceste activitdi. De asemenea, putem dezvalui datele dumneavoastra cu
caracter personal in condiiile prevazute de lege sau pentru vanzari, achiziii sau fuziuni. Nu vom vinde informaiile dumneavoastra cu caracter personal
niciunei alte companii in scop comercial.

Pastrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal

Toro va pastra datele dumneavoastra cu caracter personal atata timp cat sunt necesare pentru scopurile menionate anterior i in conformitate cu
prevederile legale. Pentru mai multe informaii despre perioadele aplicabile pentru pastrarea datelor, contactai-ne la legal@toro.com.

Obligaiile Toro privind securitatea
Datele dumneavoastra cu caracter personal pot fi prelucrate in SUA sau intr-o alta ara in care legislaia pentru protecia datelor cu caracter personal
este mai puin stricta decat in ara dumneavoastra. Ori de cate ori transferam datele dumneavoastra cu caracter personal in afara arii dumneavoastra,

vom lua masurile prevazute prin lege pentru a asigura un nivel adecvat de securitate pentru protejarea datelor dumneavoastra i pentru a ne asigura
ca sunt prelucrate n sigurana.

Acces i corectare
Avei dreptul sa corectai i sa revizuii datele dumneavoastra cu caracter personal, sa refuzai sau sa restricionai prelucrarea datelor dumneavoastra. Pentru

aceasta, contactai-ne la legal@toro.com. Daca avei nelamuriri cu privire la modul in care Toro prelucreaza informaiile dumneavoastra, va rugam sa ni le
transmitei direct. Reinei ca cetaenii arilor membre UE au dreptul sa depuna reclamaii la Autoritatea pentru protecia datelor cu caracter personal.
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